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Casopis TIM-a za polzev vsadek, Center za sluh in govor Maribor, Vinarska 6, Maribor

UVODNA BESEDA
Diana Ropert, Center za sluh in govor Maribor

Brez tim-a ni¢ ne Stima!

AngleSka beseda »teamy, ki jo ponavadi slovenimo kar s »tim«, bi bila lahko tudi kratica za » Together
Everyone Achieves More« oz. »skupaj vsakdo doseze vecC« in to drzi tudi za nas Tim za PV kot pribito.
Sre€o imam, da sem lahko ¢lanica tega tima.

V zivljenju se nam dogajajo nenehne spremembe in tako nas je doletelo, da se je nasSa kolegica in hkrati
najmocnejSi Clen v timu Nada Hernja upokojila. Neizmerno smo veseli, da ostaja Se vedno z nami. S
skupnimi mo€émi se podajamo novim izzivom nasproti. Eden teh je 4. posvet o rehabilitaciji oseb s polzevim
vsadkom, ki bo 12. — 13. 11. 2010. Prav vsi prisréno vabljeni!

Stevilka 18, december 2009, letnik 6




VSEBINA

Polzev vsadek

Tezave dijakov s polzevim
vsadkom pri pouku
slovenscéine

Komunikacijske potrebe
naglusnega/gluhega otroka Il.
del

Seminar Od malcka do
vseznalcka

Starsi - enakopravni €lani tima

Usoda pobude za

zagotovitev aparata za boljSe
sporazumevanje otrokom pred
vstopom v Solo

Moja odlogitev za implant (PV)

Nova Baha BP100 -
svojevrsten dragulj med
slu$nimi aparati

Novosti na podroc¢ju polzevih
vsadkov

Mind440 - zadovoljstvo
poslusanja

Zelva na kmetiji

Sluh in hrup
Ustvarjalnost nasih otrok
Novicke

Informacije

Z vaSimi vpra$aniji se lahko
obrnete na ¢lane Tima za polzev
vsadek Centra za sluh in govor
Maribor.

Tel: 02/228 53 40
02/228 53 46 (amb.)
02/228 53 44 (Sola)
Fax: 02/228 53 63
E-mail:
nada.hernja@guest.arnes.si
alenka.werdonig@guest.arnes.si
diana.ropert@guest.arnes.si
sergeja.groegl1@guest.arnes.si
irena.varzic@guest.arnes.si
milan.brumec@guest.arnes.si

Spletna stran:
http://www.z-csg.mb.edus.si/

Casopis izdaja Center za sluh

in govor Maribor - Tim za polzev
vsadek, Vinarska ulica 6, 2000
Maribor

Direktorica Tanja Majer

Odgovorna urednica Nada Hernja
Lektorirala TjaSa Burja

Uredil in za tisk pripravil

Milan Brumec

Casopis je brezplacen in izhaja

v nakladi 500 izvodov. Na leto
izidejo 3 - 4 Stevilke. Tisk placata
podjetji Cochlear in MED-EL.
Postnino plac¢ata podjetji Posluh
in Widex.
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POLZEV VSADEK

Milan Brumec, Center za sluh in govor Maribor

SLUH IN NJEGOVA IZGUBA

Zvok iz okolice potuje v uho, kjer
se spremeni v takSno obliko, da
ga na8i mozgani prepoznajo.
Zvocno valovanje iz okolice
potuje od zunanjega v srednje
uho, kjer povzroci nihanje
bobni¢a. Preko slusnih koscic se
valovanje prenese do polza, v
katerem lasne celice pretvarjajo
mehanske vibracije v Sibke
elektriCne impulze, ki jih slusni
Zivec prenese do mozganov.

Ko je ta pot ovirana, slabSe ali
ni¢ ne sli8§imo. Kadar sliSimo
slabSe, smo naglusni in si
pomagamo s sludnimi aparati.
Ce niti s slusnimi aparati ne
sliS§imo, smo gluhi. V tem
primeru nam morda lahko
pomaga polzev vsadek.

KAJ JE POLZEV VSADEK?

Polzev vsadek je elektronska
naprava, ki zvok iz okolice
pretvarja v elektricne impulze, ki
jih mozgani lahko “razumejo”.
Polzev vsadek je sestavljen iz
zunanjega in notranjega dela.

Zunanji deli polzevega vsadka:

- mikrofon: sprejema zvoke iz
okolice; namescen je za uSesom
(na procesorju) ali na oddajniku;
- procesor signalov: majhen
racunalnik, ki signal iz mikrofona
spremeni v elektri€ne impulze;
vsi novejSi modeli so ze
zauheljni;

- oddajnik: plasti¢en obro¢ z
navitjem in magnetkom; prenese
signal iz procesorja govora v

sprejemnik (notranji del).
Notranji del polzevega vsadka:
- sprejemnik: sprejema signale
iz oddajnika in jih razporeja na
polje elektrod; vstavljen je pod
kozo za uSesom;

- polje elektrod: name&c¢ene so

v polzu; preko njih se elektri¢ni
impulzi prenesejo na slusni
Zivec.

ALl S POLZEVIM VSADKOM
TAKOJ SLISIM?

Ne! Po operaciji, ta obi¢ajno
traja od 2 - 3 ure, ostane pacient
do enega tedna v bolniSnici,
dalje pa okreva doma. Vecina
se v tem €asu poc¢uti normalno.
Po priblizno mesecu dni mu
strokovnjaki na kliniki dodajo Se
zunanje dele polzevega vsadka,
pri Cemer je potrebna prva
nastavitev procesorja govora
glede na njegove individualne
potrebe. Nastavitev ni enkratno
dejanje. Na zacetku so
nastavitve bolj pogoste, kasneje
pa enkrat letno, 0z. po potrebi.
Napredek in uspeh sta odvisna
od mnogih dejavnikov, predvsem
od tega ali je gluha oseba Ze
sliSala, ali pa je gluha od rojstva.
Na vsak nacin pa polzev vsadek
pomeni lazjo orientacijo gluhe
osebe in olajSano pot pri u€enju
poslusanja in govora.

Sama vstavitev polzevega
vsadka ni dovolj za uspesno
pridobivanje slusno-govornih
sposobnosti, zato uporabnike
usmerimo v rehabilitacijo.
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TEZAVE DIJADOV S POLZEVIM VSADKOM
PRI POUKU SLOVENSCINE

Nika Vizjak, Center za sluh in govor Maribor

Pri svojem delu na Centru za sluh
in govor Maribor se vecinoma
sreCujem z ucenci z govorno-
jezikovnimi motnjami, saj je gluhih
otrok pri nas vse manj. Zasluga za
togrevsepogostejSemuodloCanju
za polzev vsadek, kar poslediéno
pomeni vse pogostejSo integracijo
otrok s polzevim vsadkom v redne
osnovne Sole. Te otroke potemves
¢as osnovnega Solanja spremljajo
strokovnjaki, surdopedagogi, Ki
jim nudijo dodatno strokovno
pomoc. Ko pa ti otroci zakljucijo
osnhovno $olo, pridemo navrstomi,
predmetni ucitelji z defektoloSko
dokvalifikacijo. Glede na
ucenceve potrebe se z odlocbo
dolodi Stevilo ur dodatne pomoci
ter predmeti, pri katerih uCenec
potrebuje pomo¢&. Najveckrat se
uCencu dodeli dodatna pomo¢
pri slovenscini, pogosto pa tudi
pri tujem jeziku, matematiki in
naravosloviju.

Najvecja tezava pri tem je, da si
tisti, ki po osnovni izobrazbi nismo
defektologi, sprva zelo tezko

predstavljamo, kaj pravzaprav za
njegova

uCencal/dijaka pomeni

4

motnja oz. kako se bo le-ta
odrazala pri pouku in njegovem
usvajanju snovi. Zatoje razumljivo,
da se ucitelji na rednih osnovnih
Solah ter kasneje v srednjih Solah,
ko dobijo v razred takSnega
ucenca, znajdejo v zelo negotovi
in tezavni situaciji. Sama sem ze
dolgo v stiku z delom na Centru,
tako da mi je problematika blizu,
vendar sem se kljub temu znasla
v zelo negotovem polozaju, ko
sem poleg svojega rednega dela
- poucevanja slovenscine otrok
z govorno-jezikovnimi motnjami,
dobila e ure dodatne strokovne
pomodi za dva dijaka s polzevim
vsadkom, ki sta Ze prej obiskovala
redno osnovno S3olo. Dijakov
prej nisem poznala, prav tako
jih niso poznali ucitelji na srednji
Soli, kamor sta se vpisala. Kljub
temu, da sem se posvetovala
s surdopedagogi glede dela
in metod, ki jih naj uporabljam
pri delu z dijakoma, sem bila
navsezadnje prepusCena svoji
iznajdljivosti. Ves €as pa sem
morala upostevati dejstvo, da
je cili mojega dela doseci, da

bosta dijaka pri pouku dosegla
cilie, zastavljene v uénem nacrtu
oziroma njunih individualiziranih
programih.

Gluha oseba se lahko
sporazumeva na razlicne nacine.
Lahko uporablja znakovni jezik,
govor lahko kombinira s kretnjo
ipd. Nobeden od teh nacinov pa
ne more nadomestiti naravne
Cloveske komunikacije, ki temelji
naposlusanjuterzahtevanemoten
slusno-govorni  kanal. Zdaj pa
za trenutek pomislimo, Cesa se
ucimo pri pouku slovenscine.
Koliko stvari je taksnih, ki jih lahko
konkretno ponazorimo, koliko
terminov ima konkreten pomen?
Kaj je glagol, kaj samostalnik
in pridevnik, da ne govorimo
o prislovih ... KakSna je prava
struktura povedi? Kaj pa ko je
potrebno besedne vrste lociti od
stavénih €lenov? In to Se ni vse!
Tu so tudi umetnostna besedila s
prenesenimi pomeni, starinskimi
izrazi, cudnimi imeni, potem je
tu poezija s svojo nenavadno
izbiro besed, nenavadno stavéno
strukturo in  mnogimi pomeni.
Kako bomo udéencu razlozili, da
morje tu ni voda in da ptice sanj
niso vrabci in golobi ... Skratka,
obstajajo tezave, ki se jih niti ne
zavedamo, dokler ne naletimo
nanje.

Pomislimo, koliko tezav imajo
pri slovensc¢ini uéenci brez tezav
s sluhom, ki avtomatizirano
uporabljajo ustrezne stavCne
strukture, v prostem govoru
pravilno sklanjajo samostalnike
in spregajo glagole. Mislim, da
bi se vsi strinjali, da jih ima kljub
temu vecina pri pouku kar precej
tezav s slovnico. Ze oni izredno
tezko loCijo med pridevnikom
in prislovom, med prislovnim
dolocCilom in predmetom ... Potem
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pa si predstavljamo zadrego
in zagato ucenca, ki bi se teh
stvari prav rad naucil, vendar
nima avtomatiziranih vzorcev, saj
njemu gledati pomeni isto kot npr.
gledam, gledas, gledamo. Prav
tako tezko dojame, da miza je
in da mize ni, Ceprav gre za isto
mizo. Po drugi strani pa kadar
bere zopet tezko loci, kdaj gre za
pomensko drugo besedo, kdaj
pa zgolj za spremembo sklona.
Vsega tega se mora Sele nauditi.
Slovenscine se uci pravzaprav
kot tujega jezika. Dejansko mu tu
ne preostane drugega, kot da se
doloCene stvari nauci na pamet.
Nauci se npr. kon¢nic, kar pa v
sloven&€ini zopet ne vzdrzi. V
svoje uéenje vlozi ogromno truda,
potem pa v pisnem preverjanju
znanjadobinalogo»Spregajglagol
peti v sedanjiku« in napise: petim,
petis, peti, petimo, petite, petijo ...
Takoj, ko pa mu pojasnimo, da je
to glagol »jaz pojem«, bo brez
tezav nadaljeval. Ko vidi zapisano
besedo »peti, najbrz prej pomisli
na vrstilni Stevnik (5.) kakor na
glagol »pojem«.

Zato je izrednega pomena, kako
SO V pisnem preverjanju znanja
zastavljena vprasanja, Se bol]
pomembno pa je to, da ucencu
znamo pomagati na tak nacin, da
ga napeljemo na pravilno resiteyv,
ne da bi mu povedali odgovor, da
poznamo njegov besedni zaklad
in znanje, da vemo, kako mu
lahko pomagamo, da bo zacel
razmisljati v pravi smeri. Dobro
se je tudi izogibati nedolo&nikom,
ker se jih v vsakdanjem govoru
malo rabi. Pomembno je, da
spodbujamo ziv jezik, jezik, ki ga
ucenec lahko sliSi in uporablja v
vsakdanji komunikaciji. Pri  delu
z gluhim dijakom moramo pac
najveCkrat odstopiti od strogih
pravil, ki se jih sicer slovenisti
drzimo kot predmetni strokovnjaki.
Ves €as se moramo zavedati tudi
skromnosti njihovega besednega
zaklada ter jim pomagati pri
Sirjenju le-tega.

Sama imam sicer pozitivne
izkusnje s srednjesolskimi uditelji.

Doslej so bili vsi pripravijeni
prilagoditi kriterije ocenjevanja.
DrugaCe pa je s podajanjem
snovi. Tega zaradi drugih u€encev
med poukom ni mogoce toliko
prilagoditi, da bi bilo razumljivo
tudi u€encem z okvaro sluha.
Sama ucitelje sicer spodbujam
k temu, da bi vendarle poskusali
na nek nacin prilagoditi tudi
podajanje snovi. Obiajno se
dogovorimo, da ucitelj za u€enca
pripravi zapiske, po katerih se
naj bi ucil, saj med poukom ne
more zapisovati. Pri tem je pa
pogosta tezava ta, da ucitelj ne
zna presoditi, kaj je za u€enca
razumljivo in kaj ne. Ce gre
zgolj za prepis definicij, z vsemi
strokovnimi termini, si uéenec s
tem ne more kaj dosti pomagati.
Spet se bo ucil na pamet brez
razumevanja.

Sama sem npr. umetnostna
besedila z u¢encema predelovala
tako, da sem jima pripravila
kratke zapiske, z njima ¢im bolj
razumljivimi besedami, najvecCkrat
kot vprasanja in odgovore. Tako
je manj moznosti, da bo prislo do
nerazumevanja oz. nhapachega
razumevanja. Vsako zapisano
dejstvo/besedo smo nato Se
dodatno pojasnili, si dopisali
pomene, nasprotne pomene,
nadpomenke, sopomenke, v€asih
smo se poigrali tudi z besednimi
druzinami ter tako Sirili besedni

zaklad. Besede smo nato med
seboj primerjali in si na prakti¢nih
primerih  ogledali, kako npr.
sprememba konénice vpliva na
pomen besede. Tako sem se
lahko res prepri¢ala, da ucenca
snov razumeta, da vesta, kaj se
ucita in o ¢em kasneje govorita.
Pri tem sem seveda sodelovala
tudi z njuno profesorico, ki je
vse zapiske pregledala in le-tem
prilagodila tudi svoje zahteve pri
ocenjevanju.

Tako lahko pridemo do zakljucka,
da se moramo tako ucCitelji
dodatne strokovne pomodi kot
predmetni ucitelji truditi, da
bomo ufencem pomagali po
svojih najboljSih moceh doseci
zastavljene cilie in jim tako
pomagali na poti v samostojno
Zivlienje. To pa je mogoce le
ob stalnem sodelovanju med
uCitelji predmeta in ucitelji DSP
ter individualiziranem pristopu.
Za vsakega ucencal/dijaka je
potrebno najti najbolj optimalen
nacinucenjainusvajanjadolo¢ene
shovi ter ga upostevajo¢ njegova
moc¢na in Sibka podrocja sproti
prilagajati. Ne smemo pa pozabiti,
da je pri dijakih z okvaro sluha
jezikovni pouk precej otezen, saj
morajo poleg snovi, predpisane
v uénem nacrtu, usvajati tako
besedni zaklad kot tudi sam jezik
0z. jezikovne vzorce.

Slusni aparati Widex d.o.o.
Telefon: (01) 2345 700,
E-mail: widex@widex.si

Splet: www.widex.si/

>

\JIDEX

Stran 4

Objem zvoka



KOMUNIKACIJSKE POTREBE

NAGLUSNEGA / GLUHEGA OTROKA Il. DEL

Diana Ropert, Center za sluh in govor Maribor

Pomo¢€ pri komunikaciji

StarSi gluhega otroka so
mnogokrat v stiski, ker njihov
dojencek ne slidi in v zgodnjem
obdobju $e nima sluSnega aparata
ali pa ta zanj ni optimalen.

Kako pomagati otroku, da
»vidi« komunikacijo

V prvih mesecih Zivljenja dete
veliko ¢asa opazuje osebe, ki z
njim komunicirajo. V petem in
Sestem mesecu se to zanimanje
prenese na predmete in igracke, s
katerimi se igra. Dojencek posveti
veC Casa opazovanju predmetov
kot starSem oz. osebi, ki zeli z
njim komunicirati. To obdobje
predstavlja poseben izziv za
osebe, ki komunicirajo z gluhim
0z. naglusnim otrokom. SliSeC
otrok lahko sliSi in razume jezik
v Casu, ko gleda neki predmet,
ne pa govorca. To pa ne velja za
gluhega otroka oz. otroka s tezko
izgubo sluha. Otrok zizgubo sluha
bo morda samo zaznal zvoke alile
delno in pomanijkljivo slial govor.
Zato mora »videti« sporocilo, da
bi ga razumel. Pri razumevanju
sporocila bo otroku pomagalo, ¢e
bo lahko videl obraz in telo osebe,
s katero bo komuniciral. Otrok
dobi sporocilo tudi preko govorice
telesa (»bodylanguage«) ter
izraza na obrazu, ki ga dodamo
govornemu sporocilu. Strategija,
da z rokami gestikuliramo ¢im
blize predmetu ali celo na samem
predmetu v katerega otrok gleda
je ucinkovita pri dojenckih. Ta
strategija se zmanjSuje do prvega
leta otrokove starosti, posebno
vzpodbuja  zgodnji  jezikovni
razvoj, ker dojen€ek lahko »vidi«
komunikacijo o nekem predmetu,
ne da preusmeri svojo pozornost
(tega v tem obdobju 3e ni
sposoben). Za razvoj sposobnosti

preusmerjanja  pozornosti s
predmeta na govorca, je potrebno
veliko &asa. Ta spretnost se
razvije Sele po 13. mesecu, v€asih
Se kasneje.

Drugi nacin, da pomagamo
dojencku, da »vidi« komunikacijo
isto¢asno, ko gleda predmet
je, da mama (oz. govorec) da
igracko pred obraz otroka. To v
glavnem vedno pritegne otrokovo
pozornost. Takrat mama lahko
pomakne igratko blize svojemu
obrazu. Ko lahko otrok hkrati
vidi mamin obraz in igracko,
mama lahko komunicira - govori
o igracki.

Naslednja strategija, ki jo
uporabljamo v komunikaciji je,
da s trepljanjem po predmetu
pritegnemo otrokovo pozornost.
Pogosto je potrebno velikokrat
potrepljati  predmet, preden
zatnemo govoriti o njem. To
pomaga otroku, da ve, o €em
govorimo.

Strategija trepljanja je za gluhega
otroka znak, s katerim pokazemo:
»Poglej me!« Ce prvi poskusi niso
uspesni, je potrebno poskusiti
znova ali trepljanje kombinirati
s pomikanjem predmeta. Otrok
se mora najprej nauciti dvigniti
pogled, ko se ga dotaknemo. To

se ne zgodi avtomatsko. Za to je
potreben ¢as in potrplienje, da
spozna pomen trepljanja. Praksa
kaZe, da trepljanje pomaga otroku
z okvaro sluha, da se naucijo
gledati mamo v obraz v Casu
razgovora. Otroci, ki so dvigovali
pogled in pogosto gledali v obraz,
so bolje razvili govorni jezik, kot
tisti, ki so malo ali zelo malo
dvigovali pogled.

Pomembno je, da pritegnemo
otrokovo pozornost. Tezko je
doloé¢iti, koliko C€asa in kako
pogosto uporabljati trepljanje s
posameznim otrokom. Nekaterim
otrokom to ni v8e¢, drugi pa ga
hitro sprejmejo in se odzovejo
nanj. Mame morajo biti pazljive
v uporabi tega znaka oz. morajo
biti pozorne na osebnost svojega
otroka.

Naslednja strategija, da
pritegnemo otrokovo pozornost in
da sodeluje v komunikaciji je, da
poCakamo, da otrok sam dvigne
pogled in mu takrat povemo, kar
nameravamo. Za to je potrebno
veliko potrplienja, ker nekateri
otroci zelo redko dvignejo pogled.
Vendar, ¢ mama komunicira na
zanimiv in privlac¢en nacin, v ¢asu
ko otrok dvigne pogled, je enako,
kot da dajemo otroku nagrado. To
otroka vzpodbuja, da pogosteje
dvigne pogled.

SliseCi otroci se hitro po rojstvu
naucijo gledati v smeri izvora
zvoka. To vzpodbuja otroka, da
pogosto gleda okoli sebe. Okoli
prvega leta sliSec€i otrok pogosto
pogleda ljudi v ¢asu svoje igre in
v ¢asu komunikacije.

Kaj se dogaja z gluhim in tezko
naglusnim otrokom? Ali se lahko
naucijo brez zvoka, ki pritegne
njihovo pozornost, gledati sem
in tja ljudi, zanimive predmete in
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dogodke? Raziskave Spencerja
in sodelavcev (1992) potrjujejo,
da se tudi gluhi otroci okoli 12.
meseca lahko naucijo tega, Ce
starSiuporabljajozgorajnavedene
komunikacijske strategijeinnacine
za pritegovanje pozornosti.

Postopoma menjavamo nacin
komunikacije, da je prehod na
jezik lazji

Kootrokza¢nekazatirazumevanje
jezika, zacnejo starSi uporabljati
kratke, enostavne povedi (stavke):
dvodelne, tridelne istodasno
Z usmerjanjem pozornosti na
konkretni predmet ali dogodek v
dobi od 9. do 15. meseca. V tem
Casu otrok kaze razumevanje
jezika in zatne =z govorno
produkcijo. Star§i mu intuitivno
dajo »model« jezika, ki ga lahko

razume in uCi. Ko otrok zaéne
vse ve€ govoriti, starSi prehajajo
na bolj »zahteven« jezik. Ko
zatne sam uporabljati jezik, ni
potrebno, da star8i uporabljajo
veliko razliénih stavkov. Zdi se,
da je pomembneje za osvajanje
jezika, da starsi sledijo otrokovem
interesu in da se jezik producira
tako, da ga otrok »vidi«.

Pomembna je strategija
ponavljanja. Ponavljamo kratke
stavke, veckrat. S tem damo
otroku ve¢ moznosti, da prepozna
in obdela jezikovne obrazce.
MalCkom je zanimivo ponavljanje
jezika. Ni potrebno otroka zasipati
s prevec jezika in ni mu potrebno
dati preve¢ sporoc€il. Pomembno
je, da pritegnemo njegovo
pozornost, potakamo, da nas
pogleda, preden mu zacnemo

govoriti.

Cim hitreje se odkrije gluhota,
tem veC €asa imajo stardi, da
razvijejo pri otroku predjezicne
komunikacijske ves¢&ine v naravni,
vsakodnevni  situaciji.  SliSedi
starSi intuitivno komunicirajo na
razlicne nacine, ki so udinkoviti,
tako za otroka z okvaro sluha kot
za sliSeCega otroka. Ko dodajo k
temu Se zgoraj opisane strategije,
ustvarjajo posebno dobre temelje
za usvajanje/ucenje jezika.

(Literatura: Pribanic¢, L.,
Komunikacijske potrebe djeteta
osteéena sluha, Struéno-
znanstveni skup: Razli€iti pristupi
u ranoj diagnostici i (re) habilitaciji
djece s teSkoéama u razvoju,
Rjeka, 28.-29. ozujka 2008

SEMINAR OD MALCKA DO VSEZNALCKA

Irena Varzi¢, Center za sluh in govor Maribor

Proti koncu prejSnjega Solskega
leta, 5. — 6. junija 2009, so na Centru
za korekcijo sluha in govora
Portoroz organizirali seminar Od
malCka do vseznalCka. Seminar
sem nestrpno priCakovala in se
ga udelezila v zelo heterogeni
skupini specialnih pedagogov,
logopedov, vzgoijiteljic, uciteljic,
razlicnih  strokovnih  delavcev
Sol in starSev otrok s polZevim
vsadkom.

V teoretithem uvodu nam
je Sonja Hribar, prof. def.
predstavila Gibanje in prostor

v komunikaciji. Poudarila je,
da je najvisji nivo komunikacije
— govor in jezik, veljaven in
osvojen nacin  komuniciranja
med ljudmi. Omogoca jo sistem
Cutil, Zivéni sistem in mozgani.
To uposteva tudi verbotonalna
metoda, ki obravnava c¢loveka
celostno in razvija posluSanje in
govor po naravni poti. 1z sploSnih
nacel verbotonalne metode pa

izhaja tudi piktografska ritmika.
Ta spodbuja doZivljanje okolja
in samega sebe preko igre in
aktivnosti, z vkljuCevanjem vseh
Cutil v prostoru in ¢asu. Omogoc¢a
ustrezno govorno rehabilitacijo
gluhih, naglusnih otrok in otrok z
govorno-jezikovnimi motnjami.

Metodiko dela s piktografsko
ritmiko nam je predstavil oCe
piktografske ritmike, Mladen
Lovri¢, prof. Piktografska ritmika
sloni na dozivljanju, ki se najlepse
realizira skoti igro, ker je igra
naravna potreba vsakega otroka.
Igra je dinamika, ki zajema vseh
pet potrebnih &util za percepcijo
prostora: vid, sluh, vestibularno
Cutilo, dotik in proprioceptivnost.
Brez teh elementov igra ne more
biti doZivetje. DoZivetje naslikamo
z vizualnim piktogramom, ki
spomni otroka na celostno
dozivljanje, ki smo ga kreirali s
pomocjo igre. Vsebovati mora
poslusanje, gibanje, dotik,

Custveno doZivljanje, otrokov
odnos do samega sebe in do
drugih. Brez tega je piktogram

navaden znak, gesta, ki v

komunikaciji nima nobene

vrednosti. Faze dela pri tem so:

- igra ustvari dozivetje;

- dozivetje naslikamo s pikto-
grami;

- piktogram spremenimo v
tiskane Crke;

- tiskane ¢rke spremenimo v
pisane Crke;

- pisana struktura kot predvaja
otroskega tecaja;

- otroski te€aj — ustvarjalnost
skozi jezik in govor (dialog,
branje otroske literature,
zakonitosti jezika in fonetska
progresija, govorjeni jezik ...).

Enkratno je bilo, da smo lahko

profesorja Lovri€a opazovali,
ko nam je prikazal uporabo
piktografske ritmike pri delu

z otroki s polzevim vsadkom.
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Povedati moram, da so otroci pri
delu uzivali in se ugili skozi igro,
ne da bi se tega zavedali.

Sledila je predstavitev treh
delovnih zvezkov iz zbirke Od
malcka do vseznalcka.

Prvi delovni zvezek »Cicke ¢acke
za malcCke« avtoric Ivice Bucar
Jejcic, logop. in Mihele Medved,
prof. def. vsebuje narisane igre,
ki so nastale ob opazovanju in
ob igri z zelo majhnimi otroki.
Vsaka od narisanih vaj se lahko
uporabi na isti ali pa tudi na Cisto
druga¢ni nacin. Vodilo mora
biti v dozivljanjih otroka. Cacke
lahko nastajajo v sodelovanju
z otrokom kjerkoli na papirju,
v pesku, na glini ali plastelinu.
Otrok sledi vajam, ki nastajajo
pred njegovimi o€mi, pri Cemer
je pomembna le usklajenost gib
- oko — glas. Manjsi kot je otrok,
bolj individualno bo Ceckaje in
veC ponovitev bo Zelel.

Drugi delovni zvezek »l1zStevanke

za palCke skakalCke« prav tako
avtoric Ivice Bucar JejCi€, logop.

in Mihele Medved, prof. def.
vsebuje piktograme, ki jih otroci
z lahkoto prepoznajo, saj so jih
doziveli s celim telesom in du$o.
Namenjeni so otrokom nekje do
5 leta starosti, saj so otroci v tem
obdobju kar naprej v gibanjuinigri.
Vse bolj so spretni in radovedni,
ob tem pa se veliko oglasajo,
dozZivljajo in osvajajo bogastvo
govora. Ponujeni piktogrami tudi
v tem zvezku niso obvezujodi, saj
kot pravita avtorici, je pravi le tisti
piktogram, ki izhaja iz otroka in
ga je otrok v igri dozivel, pridobil
in osvojil. Vse navedene govorne
igrice najprej gibalno doZivimo
na sebi (v razlicnih polozajih
telesa: sede, leze, Cepe...) in
v prostoru (gibamo se naprej,
nazaj, levo, desno, se vrtimo...).
Nato jih nariSemo na razlicno
velike povrsine (peskovnik, tla,
velik papir na steni... zvezek), ki
jih otrok preriSe v svoj zvezek. Pri
tem mu lahko pomagamo.

Tretji delovni zvezek »Zgodbice

za vseznalCke« avtoric NataSe
Kosir, prof. raz. pouka, Branke

Podboj, prof. def. in Barbare
TetiCkovi€, prof. def. je namenjen
otrokom, ki SO sposobni
zapomniti si in ponoviti 7-9
Zlogov, kar omogocCa izgovorjavo
tren besed. Vsebuje sedem
zgodbic z navodili za podajanje,
ki so opremljene s slikovnim
materialom, S podpisanimi
piktogrami in pesmico. Temu pa
sledi 8e sedem zgodbic, ki jih
lahko dokon¢amo kar sami. Tako
se pred nami znajde dodelan
didakti¢ni material, ki potrebuje le
$e naso ustvarjalnost.

Te delovne predloge sem v
letoSnjem Solskem letu pri svojem
delu zacela uporabljati tudi jaz.
Oftroci uzivajo in me sami vabijo
k ponovitvam aktivnosti. ToCno
si zapomnijo, kaj smo poceli
prejsniji teden ali celo mesec in to
je tudi tisto, kar od njih Zelimo v
rehabilitaciji posluSanja in govora.
Zato avtorjem novo nastalega
materiala in vsem ki so temu
pripomogli — HVALA!

STARSI — ENAKOPRAVNI CLANI TIMA

Nada Hernja, Nives Skamli¢, Marija Meolic, Center za sluh in govor Maribor

Center za sluh in govor Maribor
(v nadaljevanju Center) je bil
ustanovljen leta 1962, ko sta
zacCeli delovati prvi dve logopedski
ambulanti. V naslednjih letih se je
naglo vecal. Ustanoviteljica, prof.
Margarita Stajnko, mu je daladobre
strokovne temelje. Dejavnost se
je S&irila, tako da Center danes
obsega --- logopedskih ambulant,
vrtec in osnovno $olo za gluhe in
naglusne otroke, otroke z govorno-
jezikovnimi motnjami in otroke z
MAS (motnjoavtistiCnegaspektra),
vrsto  dodatnih  specialisti¢nih
uslug ter Siroko mrezo zunanjih
ambulant, s katerimi se zelimo
pribliZzati uporabnikom v njihovem
okolju.

Ce govorimo o gluhih in naglusnih,

Center s  svojimi strokovnjaki
pokriva celo podroCje SV dela
Slovenije in je v oporo tako
otrokom in starSem, ki obiskujejo
naS vrtec in Solo, kot tudi
integriranim otrokom v domacem
okolju. Pravzaprav smo na voljo
vsem gluhim in naglusnim v regiji
prakticno od rojstva do smrti.
Uporabniki na Centru na enem
mestu dobijo ne le slusno-govorno
diagnostiko in terapijo, temvecl
tudi  ORL, pedopsihiatri¢no,
psiholosko, fizioterapevtsko
(FT), delovno—terapevtsko (DT),
nevrofizioterapevtsko obravnavo.

Naspomembenciljprideluzgluhimi
in nagludnimi otroki in njihovimi
star8i je, da starSi postanejo
enakopravni Clani terapevtskega

tima. Enakopravnost za

pomeni:

- medsebojno zaupanje in odkri-
tost pri prenasanju informacij v
obe smeri;

- odgovornost vsakega €lana tima
v enaki meri pri izpolnjevanju
svojega dela terapije;

- zanesljivost, saj imajo vsi ¢lani
tima iste cilje, h katerim stremijo
na enak nacin.

Tako so starSi vpleteni v skoraj
vse dele terapeviskega procesa,
oshovno sredstvo vzpostavljanja
odnosa terapevti - stardi pa je
komunikacija.

Vloga strokovnjakov pri delu s
star8i gre v dve smeri:

- delo s starsi in

- delo za starSe.

nas
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1. Prvo obdobje rehabilitacije
— zgodnja obravnava

Pri otroku je diagnosticiran upad
sluha, zato pride na strokovno
oceno poslusanja in odzivanja.
V tej fazi so starSi prisotni pri
terapiji, spremljajo delo terapevta,
postopki pa jim sluZijo kot vzorec
za delo doma z otrokom. Logoped
- sludni terapevt starSu ob
modelu vaj ponudi tudi razlago, s
katero mu omogodi razumevanje
otrokovega funkcioniranja in
pravilno stimulacijo celotnega
razvoja doma. StarSi skupaj s
strokovnjakom spremljajo razvoj
posluSanja in govora ter se
naucijo presojati otrokove reakcije
ter ustvarjati optimalne situacije
za otrokov vsestranski razvoj. Cilj
tega obdobja ni uciti otroka, pac
pa nauciti starSa, da uci otroka.
Starsi tako prevzamejo svoj del
odgovornostizaotrokovnapredek.
Terapevtu nudijo vpogled v
otrokovo funkcioniranje doma,
on pa starSem ponuja strokovne
informacije s podrocja sluha,
sludnih pripomockov, vkljuéevanja
v institucije, postopkov, literature,
izobrazevanja ipd. Stalno navezo
predstavljata slusni terapevt in
star§ z otrokom, ob&asno pa se
v proces vkljuCujejo tudi drugi
strokovnjaki, zdravniki, DT, FT,
psiholog.

2. Vklju€evanje v vrtec

Terapevt starSem in otroku
pomaga pri vkljuCevanju v vrtec.
Tim se razSiri na vzgojiteljico.
Vzgojiteljica daje informacije o
vkljuCevanju otroka v skupino,
strokovnjak vzgojiteljici
informacije o sluhu, poslusanju,
sludnih pripomockih, pomaga z
nasveti ipd.

V poznem predSolskem obdobju
se Ze zaCne odvijati proces
permanentnega izobraZevanja
ucCiteljev in ostalih strokovnih
delavcey, ki bodo otroka sprejeli v
osnovni Soli. Ta se odvija v obliki
predavanj, delavnic in te€ajev
ter traja celotno obdobje Solanja

otroka.

Starsi v tem obdobju predstavljajo
pomemben vezni element
med vrtcem, rehabilitacijskim
programom in ostalimi okolji, v
katerih se giblje otrok.

3. Vklju€evanje v Solo

StarSi  postajajo vedno bolj
kompetentni za usmerjanje in
vodenje svojega otroka. Ce je
bilo zaupanje med Cclani tima
vzpostavljeno, se Se vraCajo z
vprasanji, prosSnjami v zvezi z
reSevanjem tezav. Strokovnjaki
s Centra izvajajo dodatno
strokovno pomo¢ v rednih OS.
Otroci vecCinoma ostajajo v
svojem domacem okolju, zato se
strokovnjaki le-temu priblizajo,
prihajajo v Sole. Sodelovanje med
¢lani tima ni omejeno samo na
razvoj posluSanja, razumevanja
in govora, paC pa se dotika
celotnega otrokovega Zivljenja
in pogosto celotne druzinske
dinamike: domace vzgoje,
zdravstvenih vpraSanj, reSevanje
uradnih zadev ipd.

1. Strokovni
predavanja, kongresi

Predavajo nasSi strokovnjaki ali
strokovnjaki iz tujine o temah, ki so
povezane s sluhom in s potrebami
doloCene skupine starSev. Starsi
pasivno in aktivno sodelujejo na
kongresih in posvetih doma in v
tujini ter obasno tudi sodelujejo
pri organizaciji predavan.

2. Skrb za literaturo
Strokovnjakina Centru pripravljajo

seminarji,

priro¢nike, Clanke, izdajajo
brezplaten  Casopis  Objem
zvoka.
3. Sodelovanje v drustvu
starSev
Strokovnjaki nudijo pomo¢& pri

organizacijidrustva,sevanjaktivno
vklju€ujejo in spodbujajo druzenja
starSev, na katerih izmenjujejo
izkuSnje, si pomagajo z nasveti
in pri sprejemanju primernih
odloCitev za otroka. Znotraj

druzenja spodbujajo starSe, da se
izogibajo primerjavam med otroki
in se namesto tega osredotocijo
na stanje, cilie in napredek, ki
so znacilni samo za njihovega
otroka. StarSe spodbujajo, da
postanejo aktivni v celotni druzbi
in si na vseh nivojih prizadevajo
za uveljavljanje pravic za gluhe in
naglusne.

4. Organiziranje in sodelovanje
v razli€nih oblikah zdruzenja
starSev

Vsako leto organizirajo odmeven
piknik, sodelujejo pri organizaciji
drugih  neformalnih  srecan;,
obisCejo otroke na domu ob
pomembnem dogodku, se
udelezijo  Solskih  prireditev,
razstav, kjer je posamezen otrok
udeleZen ipd.

NajteZja naloga terapevta ni
prenos informacij in delo z
otrokom, pa¢ pa pomo¢ starsu,
da realno oceni otrokove
moznosti, ga v celoti sprejme
in ima realna pri¢akovanja.
Ker je star§ del terapevtskega
postopka, je otrokov uspeh tudi
njegov uspeh. Vsi starSi niso
sposobni sprejeti odgovornosti,
ki je potrebna =za takSno
sodelovanje. Zato je pomembna
fleksibilnost &lanov strokovnega
tima, ki znajo spodbuditi tisto
obliko sodelovanja, ki je realno
izvedljiva in nudijo pomo¢ takrat,
ko je to potrebno.

AH FEAPDA
Il 2009

21st Congress
-2
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USODA POBUDE ZA ZAGOTOVITEV APARATA
ZA BOLJSE SPORAZUMEVANJE OTROKOM

PRED VSTOPOM V SOLO

Nada Hernja, Center za sluh in govor Maribor

Aparat za boljSe sporazumevanje
ali frekvenéno moduliran radijski
sistem (v nadaljevanju FM sistem)
je pripomocek, ki ga Zavod
za zdravstveno zavarovanje
Slovenije zagotavlja gluhim in
nagludnim u¢encem od vstopa v
osnovno Solo naprej. Pripomocka
ne zagotavlja predSolskim
otrokom, tudi v primerih, ko je
otrok vklju¢en v vrtec. Aparat
prav tako ne pripada otrokom
in uéencem, ki so vkljuCeni v
ustanove za gluhe in naglusne.

Strokovnjaki in starSi ze nekaj
Casa opozarjajo na potrebo po
dodelitvi pripomocka predSolskim
gluhim in naglusnim otrokom.
Vzgoja in izobraZevanje gluhih
in naglusnih otrok je v zadnjih
15 letih bistveno spremenjena.
Vecina se jih vkljuCuje v redne
vrtce in osnovne 3ole vdomacem
kraju. Integracija je v Sloveniji
zakonsko urejena, z njo pa tudi
zagotavljanje strokovne pomoci v
vrtcu in Soli.

Surdopedagogi, ki opravijajo
mobilno surdopedagodko pomog,
izhajajo iz treh slovenskih ustanov
za gluhe in naglusne (Zavod
za gluhe in naglusne Ljubljana,
Center za sluh in govor Maribor,
Center za korekcijo sluha in
govora Portoroz). Tri ustanove
zagotavljajo tudi izobrazevanje

in svetovanje vzgojiteliem in
uciteliem, ki imajo v svojih
oddelkin gluhe in naglusne
otroke. Prostorski pogoji v vrtcih
in Solah pa so tisti, na katere lahko
le v majhni meri vplivamo. Za
premagovanje tezav z odmevom,
hrupom in oddaljenostjo od
govorca je prav gotovo uporaben
FM sistem. UCitelji v Sloveniji ga
uporabljajo ob vsakodnevnem
delu, velinoma uspedno in
brez odpora. Nekaj tezav imajo
otroci, ki so se v vrtcu navadili
na posluSanje brez pripomocka
in se ga teZje navadijo potem, ko
je njihova strategija poslusanja ze
izoblikovana.

Ve€ina gluhih in  nagludnih
otrok obiskuje vrtec skupaj s
svojimi  slise€imi sovrstniki. V
tem obdobju Se razvijajo svoje
sludne sposobnosti, razumevanje
sliSanega in svoje govorno-
jezikovne  sposobnosti. Zato
potrebujejo optimalne prostorske
pogoje, na katere vzgojiteljica
lahko le minimalno vpliva. Hrup
v vrtcih je po raziskavah v tujini
vecji kot v osnovnih Solah (okoli
75dB). Otrok s sluSnim aparatom
in polzevim vsadkom potrebuje za
razumevanje okoli 20dB glasnejsi
glas govorca od hrupa. Ze ta
podatek dovolj zgovorno pove, da
vzgojiteljica ne zmore preglasiti
hrupaindaje nemogoce zagotoviti
dobro razumevanje gluhih in
naglusnih otrok. Pod izrazom
dobro razumevanje mislimo na
optimalen sprejem govora, kjer
mora otrok razlikovati vse glasove
v besedi in vse besede v stavku.
PredSolski otrok 3e ne zmore
zapolniti vrzeli v poslusanju, kot
smo jih sposobni odrasli.

Za premagovanje teh tezav
zdravstvene  zavarovalnice v
razvitih drzavah dodeljujejo FM
sistemtakojob dodelitvipolZzevega
vsadka in sluSnega aparata.
V strokovni literaturi najdemo
podatek, da pedoavdiologi
svetujejo uporabo tega sistema
od 18. meseca otrokove starosti.

Navedeno je vzpodbudilo
udelezence 3. slovenskega
posveta o rehabilitaciji oseb

s polzevim vsadkom, da so v
svojih  zaklju€kih zadolzili N.
Hernja (Center za sluh in govor
Maribor) za vlozitev pobude za
zagotovitev pripomocka otrokom
pred vstopom v Solo Zavodu
za zdravstveno zavarovanje
Slovenije (ZZZS). Pobuda je
bila vloZzena decembra 2007.
Podpisali so jo predstavniki vseh
treh ustanov za gluhe in naglusne,
surdosekcije Slovenije, avdioloSke
sekcije Otorinolaringoloskega
drudtva Slovenije in drustva
starSeuv.

Aprila 2009 smo sprejeli odgovor
Z7Z7ZS, v katerem navajajo, da so
prekinili postopek za spremembo
kriterijev zaradi staliS€a
Ministrstva za Solstvo in Sport.
Navajajo, da iz pobude ni razbrati
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navedbe kakovostne evalvacije o
uporabi sistema v predSolskem
obdobju.

Pobudo smo dopolnili, jo
posredovali na oba naslova in
Ministrstvo za Solstvo in $port je
v odgovoru zapisalo:

»W zvezi z dodeljevanjem
novih pripomoCkov otrokom s
posebnimi potrebami smo Ze ob
prvem predlogu Centra za sluh
in govor Maribor izrazili mnenje,
da naj bodo vse nove zahteve
po pripomockih v breme ZZZS,
opremljene z opisom prakse v
tujini in morebitnimi evalvacijami,
ki utrjujejo upravi¢enost
dodeljevanja pripomocka. Center
za sluh in govor Maribor je to storil
v dopisu z dne 10.6.2009.«

Kljub temu odgovoru ZZZS v
novemdopisu pri¢akuje uskladitev
z Ministrstvom za Solstvo in Sport,
Ceprav je za nas njihov odgovor
nedvoumen.

Z77ZS obljublia nadaljevanje
postopka takoj, ko bodo staliS¢a
usklajena. Zato lahko optimistiéno
priCakujemo naslednji posvet,
ki bo novembra 2010, Kkjer
bomo morda lahko porocali o
priCakovani spremembi kriterijev
za dodelitev aparata za boljSe
sporazumevanje.

Upam, da se bomo sporazumeli!

MOJA ODLOGCITEV ZA IMPLANT (PV)

Dragica Brac€i¢, Gornja Radgona

Zakaj sem se odlocila za polzev
vsadek- implant in ob&utke ob tej
odlocitvi bom podrobneje opisala
v nadaljevaniju.

Kot otrok (v Cetrtem letu starosti)
sem zbolela za meningitisom
in kroniénim vnetjem srednjega
uSesa ter zaradi te bolezni
ogluSela na obe uSesi in ostala
brez govora. Ze takrat so me
operirali na obe uSesi, da bi
nasli vzrok, a zaman. Tako
sem postala popolnoma gluha,
le nekaj procentov sluha je
ostalo na enem uSesu, kar pa
je premalo. OS sem obiskovala
na Centru za sluh in govor v
Mariboru, kjer so me z zgodnjo
terapijo ucili govora, na osnovi
mojega govora, ki sem ga razvila
do 4. leta, poslusanja, branja z
ust — brez kretenj. Vsa Cast tej

Soli, da so nas naudili poslusati
in govoriti ter brati z ust. Dobila
sem aparat na eno uho (takrat Se
na vrvico in v mosnjicku okrog
vratu), na katerega je bilo mozno
Se vsaj malo poslusati. Aparat
sem uporabljala vse do drugega
letnika poklicne Sole. Nato sem
kon¢no dobila zauSesnega,
katerega nosim Se sedaj. Seveda
sem ga menjavala na doloCena
obdobja. Ti odstotki sluha,
katere sem Se lahko izkoristila z
aparatom, so se s€Casomaslabsali,
vrstile so se moc¢ne vrtoglavice z
bruhanjem, izguba ravnoteZja,
bole€ine, dokler se ni vse to
umirilo z odmiranjem sluSnega
zivca. Nazadnje mi tudi aparat ni
bil ve¢ toliko v pomog€. Svetovali
so mi PV, kajti noben aparat
mi ne bo vec sluzil. Po tehtnem

premisljevanju sem se odlocila,
da se pozanimam o informacijah
glede PV nasploh. Vedela sem,
da izgubiti nimam kaj, &e uspe
ali ne, lahko pa veliko pridobim in
tako sem se narocCila pri ga. Nadi
Hernja na CSG v Mariboru in
specialistu dr. Rebolju. Zacelismo
s postopkom pregledov, ki so bili
potrebni za odloCitev o operaciji.
PriSel je bozi¢no-novoletni Cas
in takrat sem bila naroCena za
operacijo. Brez premisljevanja,
strahu sem komaj €akala, da to
opravim, ne glede na praznike.
Operacijo sem prestala brez
problemov, brez bole€in, okrevala
nekaj dni, nato doma mesec dni,
dokler mi niso vstavili zunanjega
dela aparata. Tu se je zacela,
kar sem seveda tudi priCakovala,
velika sprememba pri nastavitvi
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prvih zvokov. Bili so neznani,
nerazlo¢ni, zelo moteci, a to je bil
seveda Sele zaCetek in tudi na vse
to so me temelijito pripravili, pougili
Z2e pred operacijo, da nikakor
ne moremo priCakovati, da bom
Ze takoj slisala — kar marsikdo
pricakuje in je nato razocCaran.
NemogocCe takoj slisati, slusni
Zivec se mora privaditi na zvoke,
Se bolj pa gluh Clovek sam, Ki
mu je bilo posluSanje dolga leta
nedostopno. Tako je tudi pri meni,
saj 45 let nisem sliala na to uho,
na katero so mi vstavili PV. Glede
na vse mogoce neprijetne zvoke,
kot na primer, da bi cel dan
Zagala s cvileCo zago, brusila in
§e mnogo neznanih zvokov, sem
vztrajala z noSenjem aparata.
V zaCetku sem bila prisiliena
sneti ga za kako uro, da se je
glava spocila, a dokaj hitro sem
ga zacela nositi cel dan, tudi v
sluzbo. Ceprav nisem niesar
razumela, ne razlodno sliSala,
sem si dala vedeti, da moram ¢im
prej premagati to neprijetno oviro,
da se uho privadi. Sedaj si lahko
reCem, da se je splacalo potrpeti,
kajti v tem kratkem €asu do danes
sem veliko pridobila, tako da sedaj
sploh ne morem ve¢ nikamor brez
PV. Hodim na vaje poslusanja
na drustvo GNP v MS, kamor
prihaja tedensko logopedinja ga.
Diana Ropret, v MB pa hodim na
nastavitve frekvenc h g. Brumcu.
Z zadovoljstvom lahko povem, da
SO z mojim napredovanjem Vsi
zadovoljni, sam specialist za te
primere, dr. Rebol, pa tudi jaz.

Mirno lahko opiSem sedanje
obcutke, kar sliSim in Eesar nisem
nikoli. Zelo sem pogreSala slisati
jok svojega otroka - kot dojencka,
to bom zdaj nadoknadila pri
vnukih. Z veseljem posludam
ptice, glasbo, Zzuborenje potoka,
Sumenije listja te Cudovite jeseni,
hoje, skratka vse, Cetudi Se
nekaterih zvokov ne loCim Kkaj
sploh so, od kod so. Zato 3e
kljub temu veckrat vprasam, se
trudim, da bi si zapomnila. Tudi
na vajah posluSanja dobim veliko
novih primerov nasvetov kako
poslusati, kako lo€iti posamezne

stvari, tako da sedaj Ze veliko
razlo€im. Nikoli nisem sliSala
napovedovanja po radiu, TV,
sedaj veliko razumem, na primer
vreme, Cestitke, oglase, politicna
dogajanja, tudi Stevilke mi niso
tuje, prav tako veliko sledim TV,
po telefonu delno razumem, a pri
tem rabim vec Casa z vajami Se
ve€ pa samozavesti, kajti laZje je
nekoga poklicati, kot oglasiti se
na zvonjenje telefona. Vem, da
bom sCasoma tudi to dosegla.
Veliko pa razumem sodelavce,
ko se pogovarjajo po telefonu, ne
da bi jih gledala v obraz. Vedno
manj se oziram na branje z ust, s
Cimer sem se sporazumevala vse
Zivljenje pred PV. Tudi vrtoglavice,
motenj ravnovesja ni vec, zelo
sem umirjena, spros¢ena, skratka
ni besed, ki bi jih opisala v

zadovoljstvo, ni mi Zal, prepricana

sem, da ne bom nikoli obZalovala
svoje odlocitve za PV. Vem pa,
da se marsikdo tezko odloéi za
ta poseg, strah jih je, mnogi pa si
tudi ne Zelijo nikoli sliSati, ker so
pac vajeni ziveti v svetu tiSine ali
pa dobijo premalo informacij. A
kdor si zeli sliSati, mora poskusiti,

kajti izgubiti nima kaj, veliko
pa lahko pridobi. Pomembna
pa je predvsem vztrajnost,

potrpezljivost, samozavest, le
na tak nacin premagamo ovire
kakrSne koli so, vsak iih drugace
sprejema in reSuje. Ce smo ze
marsikaj prestali v Zivljenju glede
gluhote, sem prepri¢ana, dabomo
tudi to. To je moje izkusnje, ki jih
izrazam bododim uporabnikom
in tistim, ki ze imajo PV, vendar
ga tezko prenaSajo ali ga sploh
ne nosijo, kar je velika Skoda in
izguba.

Objem zvoka
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NOV BAHA BP100 — SVOJEVRSTEN
DRAGULJ MED SLUSNIMI APARATI

Mirko Robba, Posluh d.o.o.

e Aetaih

V maju je Cochlear trziScu
predstavil nov zvo¢ni procesor za
kostno vsidrane implante.

Najnovejsi izdelek inovativnosti, s
katero se ponasajo pri Cochlear
BAHA, je prvi programabilni
(nastavljivi) zvo¢ni processor na
svetu, narejen izklju¢no za kostno
prevodnost. S tridesetletnimi
izkuSnjami na podrocCju reSitev
osnovanih na kostni prevodnosti,
ob pomodi uporabnikov
obstojecih BAHA  sistemoy,
starSev in strokovnjakov, je nastal
svojevrsten dragulj!

Jasnost zvoka

Z napredno digitalno tehnologijo
obdelave zvoka v procesorju
Baha BP100, lahko uporabnik
dozivi Cistejsi, ostrejSi zvok brez
izkrivljanja. IzboljSanje kakovosti
zvoka, je dokajnje, in tudi ko
je hrupno, BP100 prinasa 25%
izboljSavo v razumevanje govora
v primerjavi z drugimi napravami
delujoCimi na neposredni kostni

prevodnosti. Tako se uporabnik
poCuti samozavestnejSega in
laZje polno zivi svoje zivljenje.

Zasnova

Aktivni ljudje Zelijo po velikosti
majhne, po ucinku pa visoko
zmogljive reSitve. Ta processor
ima vodotesno ohiSje, gumbe za
nadzor in signalne lu¢ke. Na voljo
je v Sirokem razponu barv las in
s tem omogoc€a dokajSnjo mero
diskretnosti. Zaradi uporabe
visoko trpeZznega polimera in
titana, se zlahka Cdisti. Velik je
pravzaprav le  30x21x12mm,
zato pa BP100 daje najboljse
rezultate glede kompaktnosti in
diskretnosti.

Preprostost v uporabi

Ne glede na to, kje ste, BP100
samodejno  izbere  najboljSo
kombinacijo nastavitev (filtrov) za
obdelavo zvoka, kar pomeni, da
lahko uzivate v jasnih zvokih, ne
da bi morali za to stegniti en sam

prst.

Prav tako lahko povezete BP100 s
sodobnotehnologijo. Ce prikljudite
avdio adapter neposredno na
procesor zvoka, lahko dostopate
do razli¢nih avdio naprav, kot so
MP3 predvajalnik, televizija ali
racunalnik.

Kaj pomeni nastavljiv
(programabilen)?

Pri  procesorjih za polZzeve
vsadke smo bil Ze do sedaj
vajeni, da je audiolog na Kliniki
priklju€il procesor na racunalnik
in s posebnim programom
izbral nastavitve, preko katerih
je uporabnik najbolje slial. To
omogoca tudi BP100 in sicer kot
prvimedkostnovsidranimislusnimi
aparati. Audiolog s pomoc€jo
pacientovega audiograma in
njegovih lastnih informacij doloci
optimalno nastavitev. Tako se
processor lahko najbolj optimalno
prilagodi individualnim potrebam
in sluSnim
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NOVOSTI NA PODROCJU POLZEVIH
VSADKOV

Mirko Robba, Posluh d.o.o.

V svetovhem merilu vodilno
podjetie na podro€ju polzevih
vsadkov Cochlear je v zacetku
septembra  predstavilo novo
celovito reSitev, ki so jo
poimenovali kar Nucleus 5. To
ime izraza dejstvo, da gre v ve€
kot 30-letni zgodovini razvoja
pravzaprav za ze 5. generacijo
tovrstnih  slusnih  pripomoc&kov
tega podjetja. V Zelji, da bi ljudem,
ki tovrste medicinsko tehni¢ne
pripomocke potrebujejo, ¢im bolj
pomagali, so zasnovaliinovativen
sistem, katerega osnova je nov
vsadek (pomenovan CI512), ki je
trenutno najtanjsi tovrstni implant
na svetu.

Tako kot vsi ljudje tudi osebe
z motnjami sluha zelijo Zziveti
aktivno in povezani v druzinsko
in druzbeno okolje, brez strahu,

da jih bodo njihovi slusne
sposobnosti pri tem ovirale.
To na primer pomeni, da lahko
jasno slisijo v razli¢nih situacijah,
komunicirajo v skupinah, ne da bi
jih motil hrup iz ozadja, da lahko
govorijo po telefonu, ....

Cochlearjev Nucleus 5 sistem je
nova reSitev, ki ne le izpolnjuje
vse te =zahteve, ampak jih
presega in dejansko dolo¢a nova
merila na podrocju tehnologije
polzevih vsadkov. S tem celovitim
sistemom sedaj Cohlear ponuja
bolnikom vseh starosti reSitev,
ki je preprosta za uporabo,
hitrejSa pri nastavitvah, tanjsa,
manjsa, vzdrzljivejSa in izdelana
za najboljSo slusno zaznavanje.
Nov, brezzi¢ni daljinski pomocnik
(daljinéek)omogo&azauporabnika
udobno in preprosto nadziranje
delovanja in prilagajanje slusnega
procesorja kar med uporabo.

Profesor Gerard O’Donoghue,
profesor otologije in neurotologije
na Univerzi v Nottinghamu in
kirurg, ki vodi operacije s polzevimi
vsadki, je povedal: “Zaletek
uporabe Cochlearjevega
Nucleus 5 sistema predstavlja
ogromen korak naprej v obravnavi
tehnologije vsadkov.”

“Nova vitka zasnova vsadka
omogoCa kirurSko tehniko, Ki
je veliko manj invazivna, in
zmanjSuje operacijski ¢as, kar je
zelo koristno, ko gre za vsaditev
pri dojencku ali majhnem otroku.
Veliko majhnih otrok prejema
sedaj vsadke istoCasno v
obe uSesi, tako da skrajSanje
operacijskega Casa Se nikoli
ni bilo tako pomembno. Nova
oblika pa prav tako pomeni, da
se vsajena elektronika pod kozo
komaj vidi, kar je tudi z lepotnega
vidika bol;j prijetno. ¢

Cochlearjev Nucleus 5 sistem je
sestavljen iz Stirih delov, vsak od
njih je razvit vtesnem sodelovanju
z vodilnimi strokovnjaki po vsem
svetu in zato je vsak izmed njih na
samem vrhu tehnologije polzevih
vsadkov.

Vsadek Nucleus CI500 serije
je najtanjSi polzev vsadek na
svetu. Debel je samo 3,9 mm in
ima novo, elegantnejSo obliko.
To ga naredi manj opaznega, 3e
pomembneje pa je, da omogoca
bolj udoben kirurdki poseg.

Nucleus CI500 serija polZevih
vsadkov je 2 in pol-krat mocnej3a,
kar omogoca otrokom in odraslim,
da Zivijo polno in aktivno Zivljenje.
To mo¢ pa dopolnjuje ve€ kot 25

let Cochlearjevih izkuSenj pri
razvoju v svetu najbolj zanesljivih
polzkovih  vsadkov. Cochlear
je svetovni pionir v zanesljivost
implantov, saj za vsako novo
generacijo uporablja z u€enjem
pridobljene izkuSnje pri prejsnjih
generacijah.

Natanéna stimulacija polzka je
bistvenega pomena za optimalno
delovanje, kar  Cochlearjev
implant dosega z usmerjenim
delovanjem platinske elektrode.
Pri tem pa je pomembno tudi,
da predukrivljena, prilagodljiva
elektroda s Softip pripomockom
omogo€a nezno in natan¢no
vstavljanje med operacijo.

Objem zvoka
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Nucleus CP810 je najmanjsSi in
najtanjSi zvoCni processor za
polzeve vsadke, ergonomsko
oblikovan za bolj varno in udobno

nosenje. Ker je nacrtovan
modularno, pomeni, da ga je
mogole preprosto  prilagoditi

otrokom in da tako prilagojen tudi
zdrZi udarce in nesrecCne slucaje,
ki so del Zivljenja vsakega
otroka.

Auto Telecoil je nova, edinstvena
in s patentom za$citena funkcija
in kot taka je na voljo samo na
procesorju CP810. Namesto, da
bi morali ro¢no vklopiti uporabo
indukcijske  zanke, uporabnik
preprosto dvigne telefon in
slusalko postavi na uho.

Nucleus CP810 procesor je
sestavljen na ogrodju iz titana,
testiranem glede zmogljivosti
in zanesljivosti. OhiSje je bolj
vodoodporno kot pri katerem
koli processorju doslej in s tem
omogo¢a  uporabnikom, da
uzivajo v poslusanju tudiv Stevilnih
situacijah, ko to dosedaj ni bilo
mozno tako v zaprtih prostorih
kot na prostem. Izpopolnjena
tehnologija usmerjenih
mikrofonov omogoc¢a natanénejsi
(kvalitetnejsi) zajem zvoka in
boljSo usmerjenost poslusanja.

Je pravzaprav veC kot samo
daljincek, saj je CR110
pravzaprav  edini  dvosmerni
pomoc¢nik na daljavo, ki nudi
popoln, brezzi¢ni nadzor CP810
procesorja. To omogo&a osebam
Z polzevim vsadkom enostavno
(brez  snemanja z uSesa)
upravljanje zvoénega procesorja,
ugotavljanje, ali ta deluje brez
teZzav, dinami¢no prilagajanje, ...
Predvsem pa Koristi starSem, saj
jim ponuja dodatno moznost, da
lahko prilagodijo ali nadzorujejo
processor svojega otroka ne da
bi za to prekinili njegovo igro ali

zmotili njegovo koncentracijo pri
ucenju.

PriloZzena navodilaza odpravljanje
tezav (tudi v slovenskem jeziku)
omogocajo, da lahko uporabnik
sam preveri, ¢e vse deluje kot je
treba, ne da bi potreboval obisk
na kliniki.

CP810
potrebujejo le
enega daljinskega pomocnika,
saj lahko nadzorujejo tako levi kot
desni zvo&ni procesor isto¢asno.

Osebe z dvema

procesorjema

Cochlear  Nucleus Custom
Sound Suite 3,0 poenostavlja
programiranja (fitting) procesorja
z ucinkovitejsSim potekom dela
in izboljSanim  uporabniSkim
vmesnikom. S tem dopusca
audiologu ve¢ Casa za pogovor in
svetovanje bolniku. Potrebnih je
manj korakov: Custom Sound 3.0
omogoca konfiguracijo ene mape
(programa) s Stirimi privzetimi
SmartSound okolji in zapisovanje
programov na procesor z enim
klikom namesto s 13.

Dvostransko programiranje je
zelo poenostavljeno, saj se oba
procesorja lahko programirata
hkrati preko enega samega

. l
e

“ggelh

zaslona.

Program Custom Sound 3.0 bo
podpiral vse starejSe vsadke
in procesorje, pa tudi hibridne
sisteme.

Danes, priizbiripolZzevegavsadka,
sedem od desetih ljudi na svetu
izbire Cochlear Nucleus zaradi
njegove napredne tehnologije,
vrhunske zanesljivosti in zaveze
podjetjia Cochlear, da bo svojim
pacientom vse Zivljenje stal ob
strani.

Cochlear se zavezuje k t.i.
zdruzljivosti nazaj, S tem
zagotavlja, da bolniki ne bodo
zaostajali, medtem ko znanost
napreduje. Ko se razvijajo nove
tehnologije, Cochlear Nucleus
nudi uporabnikom priloznost za
nadgradnjo svojih procesorjev in
izboljSanje njihovega delovanja,
ne da bi zato bila potrebna nova,
dodatna operacija. Procesor
CP810 je ze danes zdruzljiv z
implanti Freedom, s starejSimi
elektrodami tipa 22 in 24 pa bo
predvidoma v dveh letih.

Ce povzamemo, Cochlear

Nucleus 5 sistem ponuja:

* najtanjsi polZzev vsadek;

* majhen, tanek zvo&ni procesor
z avtomatsko detekcijo telefo-
na;

* popolni brezzi¢ni nadzor proce-
sorja z uporabo pomocnika na
daljavo, ki hkrati ponuja orodja
za odpravljanje tezav;

* napredno programsko opremo
za poenostavljeno programi-
ranje (nastavitve) zvoCnega
procesorja.

Poleg vsega, tako kot vse
Cochlearjeve resitve, je to sistem,
kibo omogoc&al nadaljnitehnoloski
napredek na tem podrocju.

Proizvajalca Cochlear na
Slovenskem
zastopa podjetje
Posluh za sluh d.o.o.
Soncna pot 14a
6320 Portoroz
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MIND 440
ZADOVOLJSTVO POSLUSANJA

Widex d.o.o.

Widex s ponosom predstavlja
mind™440 — sludni aparat razvit
Z vami v mislih.

Mind 440 je slusni aparat najvisje
kakovosti z vrsto znadilnosti,
ki imajo namen tudi prvim
uporabnikom sluSnega aparata
napravijo uporabo zelo enostavno
in prijetno, kot je mogoce.

Z Zen — revolucionarni program
za harmoni¢ne zvoke, ki lahko
pomaga pri sprostitvi — vam
mind440 pomaga ustvariti mir v
mislih.

In kar je Se vec&, da ni ugibanja
0 delovanju funkcij sludnega
aparata, je na voljo inovativni
SmartSpeak. To so glasovna
sporoCila o delovanju sludnega
aparata, kot na primer: stanje
baterije in izbira programa
posludanja.

V srcu mind440 je seveda
izjemna Widexova kakovost
zvoka, kot jo pri€akujete.

Zvok v mislih

Vec znacilnosti, ve¢ zvoka

Slusni aparati Widex so v
svetovnem merilu poznani po
kvaliteti njihovega zvoka.

V jedru slusnih aparatov mind440
je tako imenovani Dual ISP.

Preden zvok doseze vasSa uSesa,
se vse informacije o vas in vasi
trenutni zvoéni situaciji zberejo
in analizirajo. Glede na vaSe
slusne potrebe in preference, se
nato zvok obdela, da se zagotovi
najvidja mozna kvaliteta. Kjerkoli
ste, v kakrSnemkoli okolju, Dual
ISP omogoc€a, da se mind440
primerno prilagodi.

Na$ cilj pri razvijanju Dual ISP
ni bil le to, da vam damo veé
zvoka, temve€ Se ve€ koristi in
znacilnosti:

PosluSanje govora s strani je prav
tako pomembno, kot poslusanje
govora od spredaj.

Prilagodljiv mikrofonski sistem
v mind440 lahko spreminja
obcutljivost v odvisnosti od smeri
iz katere prihaja govorni signal.

Visokofrekvenéni zvoki, na
primer petje ptic ali zvok flavte
v orkestru, so pogosto zvoki, ki
najprej izginejo ob izgubi sluha pri
vi§jih frekvencah.

Kakorkoli, razSiritev sliSnosti
omogoCa, da so ti zvoki
premaknjeni v vaSe sliSno

podrocje.

Razumevanje govora v hrupnih
okoljih je bil vedno eden najvedjih
izzivov, predvsem pri doloCanju
kaj je govor in kaj je hrup.
Sistem za poudarjanje govora
lo€uje hrup in govor na podlagi
statisticne analize in uposteva
vaso izgubo sluha, kot vodilo pri
poslusanju v hrupu.

Sludni aparat naj bi nosili
brez kakrSnegakoli neudobja.
Akustiéni povratni vpliv (piskanje)
je pogosto razlog za neudobje pri

uporabi sluSnega aparata.

Y4 veésmernim aktivnim
sistemom za prepreéevanje
piskanja je akustiCni povratni
vpliv. zmanjSan, vsled aktivne
obdelave signalov.

mind440 — vec¢ znacilnosti, vec
zvoka

Zen program

Widex se zaveda, da se je v€asih
tezko navaditi na prvi slusni
aparat.

To je razlog, da vam Zzelimo
privajanje olajSati in napraviti
manj stresno.

Izdelali smo  revolucionaren
Zen, program za sprosc¢anje
in tonski program. mind440 je
nasploh prvi slusni aparat, ki ima
takSen program. Zen program
igra  nakljuéne, harmoni¢ne
zvoke (tone), ki jih lahko lagodno
poslusate. Ce se na primer Zelite
sprostiti, enostavno vklopite Zen,
da zasliSite pomirjevalne zvoke
razli¢nih tonov.

Kjerkoli, kadarkoli.

Objem zvoka
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Mir v mislih
Na voljo imate do pet moznosti za
razli€ne Zen stile

Z va8im sluSnim akustikom
lahko prilagodite vase Zen stile,
da ustrezajo vasSim osebnim
potrebam

Hitrost, glasnost in viSina tonov se
lahko z vaSim sluSnim akustikom
prilagodijo, in tako imate moznost
vplivati na nacin poslusanja.

SmartSpeak

Veliko znacilnosti in programov
v mind440 je izdelanih zato, da
napravijo vade poslusanje kar se
da najboljSe. Kakorkoli, pogosto
je lahko tezava, kako spremeniti
nastavitve ali programe. S
SmartSpeak odpade ugibanje o
delovanju sluSnega aparata.

SmartSpeak uporablja prave
govorne posnetke, ki vam
povedo, kako deluje mind440. Na
primer, ko slabi baterija, vas bo
SmartSpeak na to opozoril. Tudi
ko preklopite na Zen program,
vam bo SmartSpeak to povedal.
Ta jasna govorna sporocila so
na voljo v veliko jezikih, kar
vam dodatno olajSa nastavljati
programe in nastavitve.

Enostavno uporabljanje,
enostavno poslusanje

Jezik govornih sporocil, ki bo
na voljo, lahko izberete z vasim
slu§nim akustikom.

Namesto govornih sporo il lahko
za signalizacijo izberete tudi tone,
kot je bilo obi¢ajno doslej.

Barve in stili

Z mind440 so na voljo barve, ki
ustrezajo vasemu stilu in okusu.

mind440 je na voljo v veliko
modelih, ki pokrivajo vse vrste
naglusnosti.

Od diskretnega micro, mini in
mocnega zauheljnega slusSnega
aparata do sluhovodnega in
vuSesnega. Serija mind440 ima
model za vas.

Mikro zauheljni slusni aparat,

minda4so

zadovoljstvo posluSanja

slusnih aparatov, ki so na voljo.
Priporo¢ljiv za manjSe do srednje
tezke naglusdnosti.

Zauheljni  slusni
kompaktni izvedbi.

aparat v

Priporocljiv za manjSe do srednje
tezke naglusnosti.
Zauheljni slusni aparat v

kompaktni izvedbi, za uporabo
s klasi¢no olivo.

Priporoéljiv za srednje tezke do
teZke naglusnosti.

Vusesni slusni aparat, ki se
diskretno namesti v uho.

Priporoéljiv za manjSe do srednje
tezke naglusnosti.

Sluhovodni slusni aparat, ki se
namesti v sluhovod in je prakti¢no
neopazen.

Priporocljiv za manjSe do srednje
teZzke naglusnosti.

Z mind440 je poslusanje v
zadovoljstvo.

ki je izjemno diskreten in
eden najmanjSih  Widexovih
Stran 16
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ZELVA NA KMETIJI

Sergeja Grogl, Center za sluh in govor Maribor

Z otrokom si pripravite vse Zivali, ki nastopajo v pesmici. Najdete jo na zgo$&enki COPKOMETER, Mojca
in KaliCopko in je resnicnho dobra vaja poslu$anja, razumevanja in seveda krasna igra za druZenje in
sprostitev.

Lahko si pripravite improvizirano kmec€ko dvori§€e ali pa najdete sliko na internetu.
Ob vsaki kitici izberete zival, ki v njej nastopa in pojete besedilo, kot bi to prepevala ta zival.
Naslednji korak je, da ob vasem petju ali poslusanju zgoS&enke, izbere Zival otrok.

ZELVA NA KMETIJI

NA DVORISCU ZELVA, ZELO OSAMLJENA
NE VE, KAJ BI POCELA, NIKOGAR NE POZNA.

PRIDE MIMO GOSKA POZDRAVI GA GA GA,
ZELVI SE PRIDRUZI, VESELO KLEPETA.
GA-GA-GA...GA-GA-GA
GA-GA-GA-GA-GA-GA-GA,
GA-GA-GA...GA-GA-GA
GA-GA-GA-GA-GA-GA-GA.

PRIDE MIMO KRAVA, POZDRAVI MU MU MU,
ZELVI SE PRIDRUZI, JE MIRNO V HLEVU.
MU-MU-MU...MU-MU-MU
MU-MU-MU-MU-MU-MU-MU.
MU-MU-MU...MU-MU-MU
MU-MU-MU-MU-MU-MU-MU.

PRIDE MIMO KUZA, POZDRAVI HOV HOV HOV,
ZELVI SE PRIDRUZI , POVABI JO DOMOV.
HOV-HOV-HOV....HOV-HOV-HOV
HOV-HOV-HOV-HOV-HOV-HOV-HOV
HOV-HOV-HOV....HOV-HOV-HOV
HOV-HOV-HOV-HOV-HOV-HOV-HOV.
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PRIDE MIMO OVCA, POZDRAVI BE BE BE,
ZELVI SE PRIDRUZI, PRINESE ZEMLJICE.
BE-BE-BE...BE-BE-BE
BE-BE-BE-BE-BE-BE-BE
BE-BE-BE....BE-BE-BE
BE-BE-BE-BE-BE-BE-BE

PRIDE MIMO MUCEK, POZDRAVI MIJAV MIJAV MIJAV,
ZELVI SE PRIDRUZI IN NI VEC GODRNJAV.
MIJAV-MIJAV-MIJAV....MIJAV-MIJAV....MIJAV
MIJAV-MIJAV-MIJAV-MIJAV-MIJAV-MIJAV
MIJAV-MIJAV-MIJAV....MIJAV-MIJAV....MIJAV
MIJAV-MIJAV-MIJAV-MIJAV-MIJAV-MIJAV

PRIDE SE PISCANCEK,POZDRAVI CIV CIV CIV,

ZELVI SE PRIDRUZI, KLEPET JE BIL RES ZIV. J

CIV-CIV-CIV....CIV-CIV-CIV,
CIV-CIV-CIV-CIV-CIV-CIV-CIV,
CIV-CIV-CIV....CIV-CIV-CIV,
CIV-CIV-CIV-CIV-CIV-CIV-CIV.

NA DVORISLU ZELVA NI OSAMLJENA,
VE KAJ BO POCELA, PRIJATELJE IMA.
LA-LA-LA....LA-LA-LA,
LA-LA-LA-LA-LA-LA-LA,
LA-LA-LA....LA-LA-LA,
LA-LA-LA-LA-LA-LA-LA.

Vse slike v pesmici se lahko
poveCajo in jih uporabite kot
barvanke.

Veliko igralnih uzitkov.

Sergeja

Stran 18
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SLUH IN HRUP

KAKO JU VREDNOTIMO, MERIMO IN UPOSTEVAMO

Dr. Peter Stari¢, univ. dipl. ing. (€lanek posredoval Widex d.0.0.)

Ze dolgo &asa je znano, da tisti, ki morajo delati v
moc&nem hrupu, npr. kovaci ali kleparji, oglusijo veliko
mlajSi kot tisti, ki Zivijo v mirnejSem okolju in jim zacne
pesati sluh Sele zaradi starosti. Z razvijajo¢o se
tehniko smo dobili vedno hrupnejSe stroje in aparate,
tako da so morali v industriji vpeljali stroge predpise
glede hrupa. Ti zajemajo tudi ustrezno zascito za
delavce, da zaradi premo¢nega hrupa, ki se mu v
proizvodnem procesu velikokrat ni mogoce izogniti,
ne bi ogluseli.

meja boledine

20 Pa

| } IR
LUy Do s Rl T e

200 mPa

®

3

20 mPa

2

Zvotna mo¢ [dB] (izhodisce 20 uPa)

50

zvodni tlak —>

40 2mPa

0F—-+1"11 WL . b - Semwy e

X

200pPa -

0  20uPa

Mo 50 10 20 S0 1k 2k Sk 10k 20k
frekvenca [Hz]

SI. 1. Frekvencno in amplitudno podrocje ki ga obcutimo

z naSim u8esom, z vrisanimi krivuljami enakih glasnosti.

Podrodje, ki zajema govor, je obarvano rumeno, e Sirse

podrocje glasbe pa modro.

Tehnika je omogoc€ila tudi vedno mocnejSe
ojaCevalnike in zvocnike, ki zmorejo deset- do veé
tisoCkrat preseCi mejo gostote energije, pri kateri
velja, da je industrijski hrup Ze Skodljiv. Za poslusanje
»moderne glasbe, ki prihaja iz takih zvo¢nikov, pa
ni nobenih predpisov glede maksimalno dovoljenega
hrupa. Prehrupni glasbi se izpostavljajo zlasti mladi,
ki se ne zavedajo, da bodo v nekaj letih postali gluhci.

Ta prispevek, v katerem bomo nazorno predstavili,
kako si s prepogostim izpostavljanjem prehrupni
glasbi nepopravljivo poskodujejo sluh, je namenjen
predvsem zdravnikom, vzgoijiteliem in Solnikom. Ti bi
s sistemati¢nimi kontrolnimi pregledi na Solajo¢i se
mladini lahko ugotovili, koliko od njih ze ima tipicne
okvare zaradi hrupa, ter opozorili pristojne, da bi
prepovedali pretirani hrup oziroma pretirano glasnost
na javnih zabavah, v kinodvoranah in drugje. Ucitelji
in vzgojitelji bi lahko pri tem imeli pomembno,
preventivho viogo. Z vsem tem bi lahko preprecili,
da ne bi imeli tako velikega Stevila prebivalceyv, ki bi
bili v svojih najbolj ustvarjalnih 30—40 letih Ze gluhi
kot starci.

1 PODROCJE SLISNOSTI

Nase uho je izjemno obcutljiv in mnogostranski
instrument, ki zmore zaznati Ze Selest listja' , obenem
pa je tako zdrZljivo, da lahko za krajsSi ¢as prenese
celo bliznji hrup reakcijskega letala pri vzletu, kjer
je gostota zvocne energije kakih desetbilijonkrat
vecja kot pri Selestu. Tu smo poudarili »za krajsi
Cas«, dodati pa bi morali »ne velikokrat na dan in ne
dan za dnem«. (Zato morajo tisti letaliski usluzbenci,
ki vsakodnevno odpravljajo letala in delajo blizu
njih, nositi zascitne slusalke, da ne oglusijo.) Slika
1 prikazuje celotno podrocje, v katerem nase uho
dojema zvok, v njem pa so narisane krivulje enakih
glasnosti, ki pomenijo povprecje Stevilnih meritev.
Tak diagram sta v nekoliko spremenjeni obliki prva
objavila Harwey Fletcher in W. A. Munson leta 1937.
Ko so se nazadnje zedinili za mo¢no razlikujoCe se
meritve na podrocju frekvenc pod 1000 Hz, je leta
1956 nastal tako popravlijen Fletcher-Munsonov
diagram (ISO standard 226), ki ga prikazuje sl. 1.
V diagramu je rumeno obarvano podrocje govora,
Se obseznejSe, modro podrodje pa je tisto, ki ga
zajema glasba. Iz tega ugotovimo, da so za podrocje
telefonije (govora) zahteve precej skromnej$e kot
za reprodukcijo glasbe, kjer danes kraljujejo tako
imenovane »hi-fi«? naprave.

Sprva so merili glasnost s foni, kar velja le za
frekvenco 1000 Hz oziroma 1 kHz (kiloherc). Kot je
razvidno s sl. 1, so pri tej frekvenci krivulje enako
narazen. Ker sliSimo zvok vse od 20 Hz do 20 kHz in

1) Uho zazna Ze zvok pri katerem bobni¢ zaniha z amplitudo ki
je manjs$a kot je premer molekule vodika.

2) Beseda Hi-Fi je kratica angledkega izraza high fidelity, kar
pomeni visoka vernost (npr. reprodukcije glasbe).
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v obmogju, kjer se lahko spreminja zvo¢ni tlak od 20
pPa (mikropaskalov) do 20 Pa, kjer pa uho ni povsod
enako obcutljivo kot pri 1kHz, je bilo treba merilno
enoto za celotno podrocje ustrezno prilagoditi. Zato
so za izhodisCe izbrali mejo sliSnosti pri frekvenci
1 kHz in zvo€nemu tlaku 20 pPa oziroma gostoti
zvocnega energijskega toka 10-'2 W/m2. Priblizno
tam skozi poteka najbolj spodnja (zelena) krivulja
enake glasnosti. Od tod navzgor pa merimo glasnost
v decibelih (dB), ne glede na frekvenco.

Decibeli niso fizikalna enota, temve¢ so faktor
(torej brez dimenzije), ki se vselej nanasa na neko
izhodiS¢no vrednost. Ta pa je izraZzena z osnovno
veli¢ino, zato ima dimenzijo (npr. zvocni tlak, mog,
gostoto pretoka energije ipd.). Osnovni faktor bel je
desetkrat vedji in nosi ime po ameriSkem fiziku in
izumitelju telefona Alexandru Grahamu Bellu (1847—-
1922). Stevilo decibelov nam pove, kolikokrat vecja
(ali manj$a, e je predznak dB negativen) sta npr.
ploskovna gostota zvoCnega energijskega toka ali
zvocni tlak glede na dolo€eno referenéno vrednost,
ki je, kot smo ze omenili, 20 yPa oziroma gostota
toka 10-"2 W/m? (mo¢ na plo$¢ino povrsine). Pri tem
moramo upostevati, da se za vsakih 20 dB prirastka
zvocnitlak podeseteri. Ker naras€a ploskovnagostota
zvocCnega energijskega toka s kvadratom zvoCnega
tlaka, se le-ta podeseteri Zze na vsakih 10 dB. Od
meje sliSnosti pri 1 kHz do meje bolecine, ko naraste
glasnost za 120 decibelov, naraste torej zvocni
tlak 1 000 000-krat, ploskovna gostota zvocnega
energijskega toka pa kar 1 000 000 000 000-krat.
Tu vidimo, kako pripravno je napisati 120 dB, saj se
tako izognemo ogromnim absolutnim Stevilom, ki
so nepregledna. Po drugi strani pa je raCunanje z
decibeli preprostejSe, saj namesto mnozZenja velikih
absolutnih Stevil pri naras¢anju glasnosti seStevamo
decibele, pri zmanjSevanju pa jih odStevamo.

Podatek »6 dB« pomeni npr. podvojitev zvonega
tlaka pri 1 kHz, fizioloSke enote, decibeli, pa so
izbrane v desetiSkem sistemu. Zato se gostota
zvocne energije poveca za faktor 10, ko se poveca
glasnost za 10 dB. Pri frekvenci 1 kHz pomeni
prirastek glasnosti od 0 dB do 120 dB (oziroma za 12
B) poveCanje gostote zvo¢nega toka za faktor

10'2=1 000 000 000 000

od tiste gostote na meji sliSnosti. Vredno je omeniti,
da pri 1 kHz komaj $e zaznamo 1 dB spremembe
zvo¢nega tlaka. Pri drugih frekvencah pa obcutimo
Ze manjSo spremembo Se zlasti tam, kjer so krivulje
enakih glasnosti moéno zgoséene. Ce se zaradi
izgube sluha pri nekom premakne »njegova« zelena
krivulja na sl. 1 navzgor, se (zanj) zgostijo krivulje
enake glasnosti tudi pri 1 kHz. Zato zazna tako
prizadeti pri tej frekvenci Ze manjSe spremembe od 1

3) Matematiéno izrazimo $tevilo npr. 70 decibelov kot
10 log,,(10.000.000) = 10 log,,(10) = 70 dB

dB, kar je za zdravnike lahko pomemben diagnosti¢ni
podatek.

2 MERILNIK HRUPA

Rezultate meritev s to napravo, ki jo shemati¢no
in zelo poenostavljeno prikazuje sl. 2, bomo v nasi
razpravi vecCkrat omenjali. Ima naslednje glavne
dele: precizni mikrofon z linearno (ravno) frekvenéno
karakteristiko od 20 Hz do 20 kHz, elektronski
predojaCevalnik, ki mu lahko v korakih po 10 dB
ali 20 dB nastavimo ojaCenje ali slabenje, pasivno
elektri¢no vezje, ki priblizno »oponasa« obcutljivost
nasega usesa, temu sledi Se en ojacevalnik, detektor
efektivne vrednosti (usmernik) ter prikazovalnik. Kot
razberemo s sl. 1, mora biti zvoCni tlak pri niZjih ali pri
zelo visokih frekvencah precej visji kot pri 1 kHz, da
ton ravno $e slisimo. Za merilnike hrupa so zato izbrali
neko povprecno obéutljivost, ki so jo v frekvenénem
obmocju od 20 Hz do 20 kHz in za glasnost 40
dB (tretja, »oker« krivulja od spodaj navzgor na sl.
3) predstavili s standardizirano krivuljo A. To je v
bistvu invertirana krivulja s sl. 1, ki poenostavljeno
ponazarja obc&utljivost naSega uSesa za glasnost 40
dB v celotnem frekvenénem obmodju, torej od 20 Hz
do 20 kHz.

Prikaz

B ( RGN
>_" k - o
Detektor
efektivne vrednosti

SI. 2. Moéno poenostavijena, nacelna vezava merilnika
hrupa. Na vhodu je precizni, linearni (za vse frekvence
enako obcutljiv) mikrofon, ki dojema zvok. Sledi mu
predojacCevalnik, ki nekoliko ojaCi signal in obenem
prilagaja zelo visoko impedanco mikrofona na utezZni
(psofometricni) filter. Frekvencne karakteristike filtrov
(A, B, Cin D), ki jih glede na zahteve meritve vklju¢imo
v signalno verigo, so vrisane v okviréek; nas zanima le
karakteristika A, ki je ozna¢ena. Sledi glavni ojacevalnik,
detektor efektivnih vrednosti (usmernik signalov) ter
digitalni prikazovalnik izmerjenih vrednosti. Preklopniki
in druge manj pomembne enote, niso narisane, namesto
dvojnih povezovalnih Zic med enotami pa je narisana
samo pot in smer signala. Za vecje glasnosti in za
specialne meritve uporabljamo pri merilnikih hrupa Se
druge standardne, tako imenovane »uteZne« oziroma
»psofometri¢ne« filtre (krivulje B, C in D), ki so obenem s
krivuljo A narisane v spodnjem diagramu na sl. 3. Vendar
po navadi merimo hrup, ki preteZno ne sega v podrocja
ekstremnih vrednosti le v dBA, kar dostikrat napiS§emo
preprosto samo dB, torej brez A.

Vir Predojalevalnik
Zvoka

L] ))) —

Precizni
mikrofon

UteZni filtri

3 MERJENJE SLUHA - AVDIOMETRIJA

Danes je postala avdiometrija, kakrSno omogocajo
moderni elektronski aparati, Ze samostojna znanost.
Zato bomo tu razpravljali le o razmerju avdiometrije
do diagrama na sl. 1, ki ga za nase potrebe prikazuje
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zgornja sl. 3, in Se nekaj pomembnih osnovnih zadev.
Avdiometer je v bistvu tonski generator dolo€enih
pomembnih frekvenc v celotnem sliSnem spektru.
V njem lahko jakost izbranega tona stopnjujemo od
kakih 10 dB pod mejo sliSnosti (torej od —10 dB), vse
do priblizno 120 dB, da tako ugotovimo, kako glasen
mora biti izbrani ton, da ga preiskovanec ravno Se
slisi. Za merjenje damo preiskovancu na uSesa
sluSalke, ki mu posredujejo izbrani zvok, obenem
pa zapirajo uho pred vdorom zunanjega hrupa. Ker
leZi pri razmeroma dobrem sluhu meja sliSnosti pri
zelo nizkih glasnostih, mora biti prostor, v katerem
je preiskovanec, dobro izoliran od zunanjega hrupa,
ki bi lahko pokvaril merilne rezultate. Omeniti je Se
treba, da morajo biti toni od 20 Hz do 3000 Hz zelo
Cisti, to je brez izrazitih vijih harmonskih frekvenc,
sicer merjenje v tem frekvenénem podrocju ne bi bilo
zadosti natan¢no.

V primeru da so v zunanjem in srednjem uSesu kake
okvare ali blokade (npr. poSkodovan bobni¢, skleroza
slusnih koscic ali gnoj v srednjem uSesu), lahko ta
del obidemo, tako da merimo namesto s slusalko s
posebnim vibratorjem, ki ga pritisnemo direktno na
kost za uSesom. V tem primeru se prenasa zvok do
polZza prek lobanjske kosti, tako da z njim naredimo
kompletni avdiogram, ki ga oznacimo (z rdecimi
krizci) kot »kostno prevodnost«. Ker je ta meritev
pomemben diagnosti¢ni podatek, zapiSemo pri vsaki
avdiometri¢ni preiskavi vselej zraéno (skozi sluhovod)
in kostno prevodnost. Skoraj odveC je pripomniti,
da preiskujemo vsako uho posebej. Le v primeru,
Ce je izguba sluha na enem uSesu veliko hujSa kot
na drugem, uporabimo Se drugo sluSalko, kamor
spustimo Sum ustrezne jakosti, da ne bi premocCnega
tona namesto z uSesom, ki ga preiskujemo, slisali z
drugim, »boljSim« uSesom. (Ker nam gre le za bistvo,
ne bomo vec v tej razpravi opisovali razlik med eno-
in dvousesnim poslusanjem, kar bi pri natan¢nejsi
obravnavi sicer morali storiti.)

Avdiogram na sl. 3 ima za izhodis¢e zgornjo ravno
(zeleno) ¢rto. Ta pomeni povpreéno mejo sliSnosti
miadih ljudi z zdravim sluhom. Dobimo jo tako, da
izmerimo sluh kakih 20 izbranih fantov in prav toliko
deklet ter iz tega izraCunamo povprecje. Pri dani
populaciji (npr. prebivalcev Slovenije) nas namrec
zanimale, koliko se odmika sluh preiskovane osebe od
izmerjenega oziroma izra¢unanega povprecja tistih,
ki imajo neposkodovan in od starosti neprizadet sluh.
Zatolahko na opisaninacin, kiuposteva celotno verigo
od generatorja zvoka in ojaCevalnika v avdiometru
do karakteristike slusalke oziroma zvoc¢nega tlaka v
sluhovodu, $e najbolj pravilno umerimo avdiometer.
Ko po tem postopku izraunamo povprecje za vsako
izbrano frekvenco, je treba v notranjosti avdiometra
naravnati jakost zvoka pri teh frekvencah tako, da
lezi izhodiSCe (torej 0 dB) na prej omenjeni ravni
érti. Tak na¢in umerjanja* , ki temelji na samem
bistvu avdiometrije, je najbolj pravilen, obenem

pa tudi najbolj preprost. Ne potrebuje namrec
nobenih dodatnih, dragih aparatur; le zacetni stro3ki
za obsezne avdiometricne preiskave primernih
najstnikov so tisti, ki najve¢ Stejejo. Podatki, ki jih pri
tem dobimo, pa imajo trajno vrednost, saj pridejo prav
pri periodi€nih preverjanjih avdiometra ali v primerih,
ko je treba zamenjati sluSalko oziroma vibrator za
merjenje kostne prevodnosti.

Avdiogram
Zraéna prevodnost O Kostna prevodnost X

Neokvarjen sluh i
glasnost
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20

ManjSa okvara
40

Delna okvara
60

lzguba sluha [dB]

Huda okvara
80

Popolna izguba sluha
100 [EEEEE=

120

SliSno obmocje ter krivulje enakih glasnosti

140

120| 20Pa prag bole¢ine 120 fon
100| 2Pa CLY

80 |200mP. 80

60 20mPa o0
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20|200uPa
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glasnost
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T T T T T T T T T

10 20 50 100 200 500 1k 2k 5k 10k 20k
Frekvenca [Hz]

Sl. 3. Razmerja med avdiogramom, celotnim sliSnim
podrocjem ter karakteristikami uteZnih filtrov. Avdiogram,
ki je narisan na zgornji sliki, je tipi¢en za starostnika in
je zelo podoben avdiogramu mladenica, ki se prevec
izpostavija hrupni glasbi. Pri mlademu cloveku, ki (Se)
nima okvarjenega sluha, lezi avdiogram v obmodcju
kakih = 10 dB okoli najbolj zgornje, ravne Crte za 0 dB, ki
zaznamuje povprecje. Za podrobnejsi opis glej besedilo!

4) Ta nadin umerjanja, ki mi ga je Ze pred 50 leti razlozil dr.
Grandjot pri Atlas Werke (Bremen), velja za vse njihove
avdiometre. Vendar moramo upoStevati, da je bilo takrat
veliko lazje najti potrebno Stevilo najstnikov, ki $e niso imeli
okvarjenega sluha kot dandanes, ko se mladina vse preveckrat
izpostavlja pretirano hrupni glasbi.
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S sl. 3 razberemo tudi, v kakS8nem razmerju je
avdiograms Fletcher-Munsonovim (F&M) diagramom
na sredn;ji sliki. Naj spet poudarimo, da tam meja
sliSnosti obliko (zelene) krivulje, ki jo v avdiogramu
za 0 dB predstavlja ravna érta. V F&M-diagramu
naras¢a glasnost zvoka od spodaj navzgor, v
avdiogramu pa od izhodis¢ne ¢rte navzdol.

4 OPIS IN DELOVANJE NASEGA USESA

Sl. 4 prikazuje prerez uSesa, ki ima tri glavne dele:
uhelj in sluhovod, ki sta zunanje uho (rde€i napisi).
Mejo med zunanjim in srednjim uS§esom (modri napisi)
tvori bobni€. Na njegovo notranjo stran je priras¢ena
prva slusna koscica, imenovana kladivce, ki se drzi
nakovalca, le-ta pa stremenca, ki prenasa zvo¢ne
vibracije v notranje uho, ki je napolnjeno s tekocino.
Iz srednjega uSesa vodi uSesna troblja (po starem
poimenovanju Evstahijeva cev) v Zrelo. Stremence
je priras€eno na ovalno membrano na zaletku
polZza v notranjem uSesu (zeleni napisi). Tam so tudi
trije polkrozni loki, s katerimi obcutimo ravnotezZje.
Za na$o razpravo je pomemben predvsem polz, v
katerem se zvocni signali pretvarjajo v elektriCne
odzive, da jih sludni Zivci posredujejo mozganom,
kar ob&utimo kot zvok.

ZUNANJE SREDNJE NOTRANJE
UHO UHO UHO Zivec iz
ravnotezni organ, ravnoteznega

polkrozni loki organa

\_ . Zivec iz polza
0 N “"‘.T"t.
-

A ___ stremenc
1 2\ €N nakovalce
{15 | kost kiadivce

uhelj 13N

sluhovod

ovalna
membrana

hrustanec

SI. 4. Prerez ¢loveskega uSesa (podrobnosti so opisane
v besedilu)

Zvok, ki ga zajame uhelj, se prek sluhovoda usmeri
proti bobnicu, ki zaniha. Obenem zanihajo Se slusne
ko&Cice. Te so sestavljen vzvod, ki — &e zvok ni
premocan — pribliZzno trikrat ojaci mehansko silo od
bobni¢a do stremenca. Stremence je priraseno
na ovalno membrano, ki je precej manjSa kot
bobni¢. Ovalna membrana mora raznihati tekocino,
s katero je napolnjen polz. Zaradi vzvoda, ki ga
tvorijo sluSne ko&€ice, in ker ima ovalna membrana
manj$o povrsino kot bobnig, je v polzevi teko ¢in
i okoli dvaindvajsetkrat vecji zvo¢ni tlak od zra ¢
n e g a, ki je raznihal bobni¢. SluSne kosc¢ice so na
stene notranjega uSesa pritrjene z vezmi in dvema
misicama. MiSica, ki je priraS¢ena ob kladivcu, vlece
bobni¢ navznoter, tako da je v nevtralni legi podoben

zelo plitvemu lijaku. Kadar je zvok premocan, se
obe misici skréita (zato ga obcutimo kot bolecino),
kar potegne bobni¢ Se bolj navznoter, da postane
manj podajen. Obenem postane tudi povezava med
sludnimi koS¢icami bolj toga. Zaradi vsega tega se
zelo mocne vibracije slabSe prenaSajo na ovalno
membrano ter naprej v polZza. Vse to je nekakdna
organska za&€ita pred premoc&nim hrupom.

5 POLZ

Polz je organ, v katerem se zvo€ne vibracije
pretvarjajo v elektricne odzive, ki se potem prek
Zivenih vlaken prenasajo v mozgane. Ce si ogledamo
sl. 5a, lahko dobimo priblizno predstavo, kako to
deluje. Po sredi polzevih zavojev poteka spiralna
(bazilarna) membrana, na kateri so Stevilne dlacnice
spiralnega (Cortijevega) organa, ki dojemajo zvoéne
vibracije, ki se Sirijo po polZkovi tekocini. Stremence
prenada zvoéne nihaje na ovalno okence, od tam pa
na tekocCino v polZu, kjer nastane stojno valovanije,
zaradi Cesar na povsem doloCenem mestu, ki je
odvisen od frekvence, (najmocCneje) zaniha tudi
spiralna membrana. Ce je frekvenca zvoka visoka,
jo zaznajo predvsem tiste dlacnice, ki so blizje ovalni
membrani, Ce je bolj nizka pa tiste, ki so bolj proti
vrhu polza. To je shemati¢no predstavljeno na sl.
5b, ki prikazuje »razvit in poravnan« polz (ki je tako
»dolg« povpre¢no 32,5 mm) z ovalno membrano na
zacCetku ter z dla¢nicami in Ziv€evjem. Po zgornjem,
to je vestibularnem vodu (scala vestibuli) potuje
zvok po tekocini, imenovani perilimfa, od ovalne
membrane proti vrhu polza, ki je tam odprt v spodnii
oziroma bobni¢ev vod (scala timpani). Zato se na
koncu smer zvoka obrne nazaj proti zaetku polza,
kjer je okroglo okence (ni narisano). Prihajajoci in
odbiti zvo&ni valovi povzrog€ijo prej omenjeno stojno
valovanje.
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ovalna membrana zivéna vlakna

stremence

SIl. 5 a) Sirjenje valovanj po zavojih polza; b)
raztegnjen in poravnan polz z vrisano (rumeno)
spiralno membrano, dlaénicami in zivénimi vlakni.
Zvoki z vi§jo frekvenco vzbudijo predvsem tisti
del membrane, ki je blizu ovalnega okenca, tisti z
nizjo frekvenco pa bolj membrano proti vrhu polza.
Slika je mo¢no poenostavljena in prikazuje le bistvo
CloveSkega »spektralnega analizatorja« za zvok.

Vseto paje mo€no poenostavljen opis, kine zadostuje
za razlago, zakaj nam premoc¢an zvok okvari sluh.
Zato si oglejmo spiralni organ bolj natan¢no!

NADALJEVANJE V NASLEDNJI STEVILKI

Stran 22

Objem zvoka



USTVARJALNOST NASIH OTROK

Irena Varzi¢, Center za sluh in govor Maribor

Kot mobilna surdopedagoginja se BLAZ PETRIG
na rednih osnovnih Solah in vrtcih, NASA  MUCA
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pesmico, ki jo je sam spesnil. In
kot da to Se ne bi bilo dovolj, je
zelel pesem tudi zapisati, da se
ne pozabi. Pa naj Se nekdo rece, \p
da ni ustvarjalen! Njegova sestra

UrSka pa je pesem Se ilustrirala.

Timsko delo, ni kaj. URSKA PETRIC

NOVICKE

Nada Hernja, Center za sluh in govor Maribor

Spletna TV ZGNS pripravija
Stevilne prispevke za gluhe.
Marsikdo lahko tam najde zanimive
in uporabne nasvete. Med drugim
predstavlja tudi pripomocke: poleg
sludnega aparata in polZevega
vsadka sedaj predstavljajo e FM
sistem.

Obiskali so tudi Center za sluh
in govor Maribor, kjer so Zzeleli
odgovor na vpraSanje, ali lahko
gluhi govorijo in sligijo. Zal je v
prispevku pozornost usmerjena

V TC RADENCI je v organizaciji DGN
Pomurja iz Murske Sobote v soboto,
27.06.20009, potekalo drzavno
prvenstvo gluhih in naglusnih

teniskih igralcev. Novi-stari drzavni

prvak je postal e ne 14-letni
Marino Kegl, ¢lan DGN Pomurja
in TK TENMS iz Murske Sobote.
Marino trenira pod budnim oesom
Jerneja Jakopine, ki je prepoznal
izredni talent.

le na tiste gluhe, ki nimajo ali ne
uporabljajo pripomoc¢kov za sluh
in se zato ne zmorejo le govorno
sporazumevati. Razumemo, da
so prispevki namenjeni gluhim, ki
se sporazumevajo z znakovnim
jezikom, vendar je to prikazovanje
le enega vidika gluhote.
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Poslusanje je nasa

strast.

Z odlocitvijo za Cochlear ste se odlocili za vodilno podjetje v
inovativnih resitvah na podrocju implantiranja za gluhe in naglusne.

Baha- Nucleus:

N

Cochlear omogoca izredno dobre slusne sposobnosti, ter nudi najbolj napredne
novosti v tehnologiji.

Sistem polzevega vsadka Nucleus® Freedom™ nudi revolucionarno nov nacin poslusanja;
zagotavlja naraven svet zvokov za tiste, ki so tezko naglusni oz. gluhi.

Cochlearjev kostno vsidrani slusni pripomocek BAHA® nudi Breprosto in ucinkovito
resitev za osebe z znatno prevodno naglusnostjo, mesano izgubo sluha ali enostransko
gluhoto.

Danes vec ljudi uporablja cochlearjev siststem implantov kot sistem katerega koli
drugega proizvajalca. Zaupajo in racunajo na cochlearjevo obljubo o podpori strankam
za celo zivljensko obdobje — Hear now. And always.

www.cochlear.com

Cochlear and the elliptical logo are trademarks of Cochlear Limited. Nucleus and
Baha are registered trademarks of Cochlear Limited. N3 1897 1SS3 AUG08

Hear now. And always Cochlear~



